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Annomauyusn. by maxonaoa Anuwep Haeoutinune dewuma docmonuoa xyiianunean “3yag” cysunune
JIyeasuil, Max)cosull 6a Up@POHULL MABHOIAPU aAcapaapoa yupauouean xap oup 6aim masmamuu acocuod
MANKUH KUTUHAOU.

Taanu cy3 éa ubopanap: Anuwep Hasouii, “Xamca”, docmown, 3yagh, konyenm, 1y2asuii MavHo, MAdiCO-
3Ull MABHO.

Aunnomauusn. B >moii cmamve paccmampuéaiomcs Jjlekcuueckoe, memagopuueckoe u cyguiickoe
3HAYeHUst KOHYenma «3yag» 6 namu npousgedenusx «Ilamepuyvly Anuwepa Haéou na ocnoge konmexcma
Kascooeo betima, 20e ynompebiien OaHHbLIL KOHYEnm.

Onopnute cnosa u evipayxcenusn: Anuwep Hasou, «Ilamepuyay, nosma, 3yagh, konyenm, nekcuueckoe
3HayeHue, Memaghopuueckoe sHayeHue.

Abstract: This article examines lexical, metaphorical and sufic meanings of the concept of “zulf” on the
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base of each beyt’s context in five works of Alisher Navoi’s “Khamsa”.
Keywords and expressions: Alisher Navoi, “Khamsa”, poem, zulf, concept, lexical meaning, meta-
phorical meaning.
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“Synd” cy3u dopcya 6ymuod, “Oommaru cou”’, “KOKWI’, “aéJUTApHUHT Y3yH COYM HHM OWJITUPAIH.
“MaBIIOHOHMHT (PUKpUIATH THMCOJUIAp Ba pam3iap JyFaTh’ aa ‘“3yid’ cy3u Kylumarnda TanKuH Kid-
Haqu: “Cy¢uiinap TarOupuia 3ynd Xazpatu Xak sKaMOJMHUHT TaXKATMHCUIUP, YyHKU XaKHUHT )Ka-
MOJIM KacpaT (KYIUIMK) Ba TaallyHOT (Ky3ra KYpUHaIUIraH Hapcaiap)aa SIMpUHIup. Xa3paTi XaKHUHT
TAXKAUTMET CUIICHUIIACH KUHTAIAK Ba 3aHXHUP/Aal YpUIIraH coura yXimaThiaras’ .

VY36ek Twimaa “3ynd” geranma aémap opkara Tanurad opaauraH cod YpUMHUTa auTHIMann,
OaJIKM MKKU YaKKAacUra TYIIMpUO I0pajiural raxxakka aiTumam.

Ammmep HaBouit “®@apxon Ba Ilupun” moctonuna “3ynd” cy3mnau 15 mapra, “Xaiipar yi-
abpop”’na 14 mapra, “Jlaitnu Ba Maxuyn”na 18 maprta, “Cabpau caiiép’aa 9 mapra, “Cannu Hc-
Kanmapuii”na 20 MapTa KyjuiaraH.

“@apxon Ba lupun”na “3ynd” cy3um OupuHUM MapTa Kyiuaaru 6aitaa yupanau:

4/9 Myanbap 3ynguoex xam cos oyneail
Ku, yn xypwuoea xamcos 6yneail.

baiit Mazmynu: “AHOap XuUIM COYMACK COst KaM Oyiraiikum, yi Kyémra Kymsu 0ynrait”. By GaiT-
na Ilaiirambap Myxammaz (c.a.B.)HUHI COYMHM COsATA, STBHU KOpa paHITa YXIATraH, YHUHT FO3UHH
“Xypuma”, ssbHU Ky€Ira yXmarrad Ba “3ixoM” canbaTu OwiaH “o¢rod OuiiaH cosHUHT, SBHU “‘Uex-
pacu Ouitan coun’ HUHT OMpra sKoiIamraHiH Ba Oy TaOHMaT/ia Xeu KauoH yIpaMacIuruHu OaH KUJIraH.
By Gaiitna “3ynd” “spkak KHIIMHUHT COYM’ MabHOCHHHU M(oaanad KenraH.
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“Tapuxu Tabapwmii’na aitunummya, [laltrambapumus (c.a.B.)HUHT cOWwIapu y3yH Oynu0 enka-
CHJIaH 1MacTra Tynuo Typap dKaH.

4/11 Yy aiinab xanxanap yi 3ya¢ naiioo,
bynyo mexp y3pa xasxabnap xysaiioo.

baiit MasmyHnu: “Yi Gomuaard coud KUHTAJIaK MIAKIIa OYiIraHd ydyH, Ky€Il Temacuaa roj-
Ty37ap nanao oy,

By Oaiitma “3ynd”HMHr ‘“KMHTaNaKk cOY’ MabHOCHU l03ara YMKKAaH Ba YHUHT XaJIKaJTapUHH
“mexp”(Ky€in) Tenacuaary oJaysnapra yxmarrad. by Ho€0 Tonunma.

5/1 Y akwomkum wo3uea 1yvoamu yuH,
Ewu6 mapzyna étiou 3yngpu myuxum.

baiit mazmyHu: “XuToil ry3aju MyLIKUH COUYMHU €4uO FO3Ura KUHrajdak KOKWJUIApUHU ENraH
oKmomaa’.

By Gaiitna “mys0ati umH” — “OnaM Ty3aJuIMTHra YXIIaTHWITaH, YHA KOIUIaraH OKIIOM KOPOH-
Frird “3yndu Mymkun ra yxmatuwirad. [ynnai skan, Oy Oaiftoary “3yndu MyIIKHH HUHT Mab-
HOCH “‘TyH 3yJIMaTu’’up. bynmapHuHr opacuaaru yXmanumk OeNruc NKKaJIaCHHUHT KOPAJTUTH.

17/3 Kunyp myn oupna 3yagh-y Ky ouna sne
Omap, nexun 6yuu bupaa couu meme.

By Galitma “oHr” cy3m “103, 4expa”’ MabHOCWHH aHTJAaTaau. “Xamaa OolM TYHHH Yy3ura 3yid
KIIn0, KyH (EpYFJIHMK)HH y3UTa 103 KWIAIH, COYH OWIaH OYHWHU Oup-OupHra TeHT KWIAI, STbHU
TyH OWJIaH KyH TeHITamanu”’. by 6aitna “3ynd” — “y3yHIuk” MabHOCHHH HQo1anad KearaH.

31/44 Tywy6 xap én mycancan 3yaghu 6anou,
bynypza xopaagrannrap kamanou.

By Gaiitna lllupuHHUHT XalKa-XajdKa cod YpUMH “KaMmaHa Ta, SbHU XaWBOHJAPHUHT OYWHHTa
CUPTMOK Tanuiad yljaHaauraH apkoHra yxmarunrad. by Oalitmarm “3yiad”’HUHT Mako3uit
MabHOCHHH ‘“KaMaH]l — SIIWITaH apKoH™ TyIIyHYacH udoaasaraH.

31/55 He uxxu anbapaco 3y1¢h sax-eay,
He uxxu srconghuzo nab Annox-Annox.

By Gaiitna “anbapoco 3ynd” Oupukmacu “3ynd”’HUHr “XymOyil xua maHOanm” MabHOCHHH
aHrIaTHO KEJraH.

34/47 Jema 103 y3pa 3yaghu anbaponyo
Ku, yn ym 3oxup atinab anbapun 0yo.

By Gaiitna “3yndHuHT MabHOCHTa “‘aHOapuH Iyn”, SbHU “XyHmIOYi TyTyH HIIOpa KUJIMOK/A,
neMak, Oy ypuHaa “3yid HUHT MABHOCH “aHOap XUIUTH coY HH M(OIATaMOK/IA.

35/120 Ozu30uH OXUKUM Kam OVIMAUiuH xeu
by en 3ynnopu 3ynghuoun ouub newu.

baitt mazmynu: [®apxon|HuHTr oF3umaH yuKaérraH “ox” kamaiimacau, Oy en [IllupuH]|HuHT
“3yndu 3yHHOPH "HUHT XQJIKATAPUHHA OYapIH.

By Gaiitnaru “3yHHopH 3yndu” OUpUKMacH COYHU FaupuauHIap (MyCyJIMOH OyIMaraH KUIIIH-
Jap)HUHT Oenura 00FIad opaJuraH KyHAaH IWITaH YWIBHpra yxmaTtunrad. by ypunma “3ynd’-
HUHT TUHAAH YUKAPyBYH, S’TbHU “Kydpra colyBun” MabHOCH KO OYraH.

43/16 Anzo 0y xasicp auémuoa oup uiom,
Casoou éuou mexnam 3y1¢hpudut 0om.
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baitt mazmynu: “by xaxp (alipuiuk) aiéMua Oup mom caBoau (KOpaJuTri) MalIakkat 3yJidu-
JIUH TY30K (10M) €iiau.
By Gaiitna “3ynd” — “ry3okka” yxmarwirad. byaunr 6enrucu “nom” cy3u.

45/32 3anaxoonum 6una 3yngu supuxeup,
Xazumn KYHeIYHea JPKUH HOX-Y 3AHICUD.

baitt mazmyHu: “OHrarum OWJIaH TYTHHIIN 3yJI(UM Xa3WH KYHTJIMHITA 3UHI0OH Ba 3aHXUPIUD” .

By OaiiTna sHrakHUHT YpTacujaru 4ykKypda “4ox” — ep OCTHIa Ka3WiraH 3UHJI0HTa Ba “3ynd”
3ca Max0yc OEK-KYJura COJMHIaH 3aHxupra yxmatwirad. by ypunaa “3ynd” “omuk KanOMHUHT
KMILIAHW 'Ta YXIIaTUITaH.

“Xaiipat yn-abpop”’na “3ynd” cy3u 6ab3u Oup “@apxon Ba Lllupun’garn MabHOIAPHU TaK-
popiaiau, JIeKUH yJapaad Oyiakda MabHOJApAa XaM KyJUTaHHIIa Iu.

2/13 Y 103 ynub oaxpea koghypoes,
Yemuoa yn syngh 6yny6 mywkpes.
baitit MazmyHu: “Yi 103 ep ro3ura okiIuK (EpyFiuMK) counO, YHHHT YCTHAArd 3yJd Mymik
counu”. By Vypunma “r03” — “ToHT 4Wexpacw’, YHMHT yCTHAArd ‘“3yjd” — TOHT KOPOHFHJIMTH
“Mmymkpes”, spHU “Xymoyil xun tapatyBunaup’”’. By epaa moup ToHraa Tapajgaaurad TyJUTapHUHT
MyarTap XUIuMHHM Tabpudiaamokna. By OGaiitna “3ynd HMHr Kopa paHTM Ba XUAM MyarTTap XU
TapaTaJurad Kopa paHrJaru “myImKk ’Ka yXIIaTUIraH.

38/8 3yngh anea cynboynu mywkur 6yauo,
O3 6unan sune nona-ro nacpun 6y1y0.

by GaiiTna “ro3 Ounan maHrnai” — “jaona Ba HactapuH’ (OK, CApUK, KU3UI OYIuO ouniaauran
¢BBOIiM Tyn)ra Ba “3yig’” — “rapaM-Tapam OCHJITaH CyHOYJI Ta YXIIaTUIraH.

38/102  Cymnbyau 3yngu eupux y3pa eupux,
Katicu eupuxxum, 3upux y3pa 3upux.

baiit MasmyHu: “CyHOyn couM TYryH y3pa TyI'yH, TYT'YH 5Mac, Oajku 3UpX YCTHra 3UpX’ .
MasbiyMku, 3UpxX, Maiijja myJar XajkadajapAaH TYKWITaH, ypyllJa TaHAHWUHT FOKOPHU KHCMUTa
KUHWIaIUTaH €HTCU3 KHUUM. X03Upru TUiaa “OpoHOKHUIET .

by Gaiitna moup €p COYMHMHT KYHFUPOK XallKaualapuHU ‘“3upX’’ra yxmarraH. by Tumcon
MyMTO3 IIEbPUITIArM aHbAHABUM MabIIYKHUHI OLIMK KaTJWra OTJaHraH CUHMOCHHM TaBJajaH-
TUprad. “3yn¢ HUHT MabHOCH “XaJIKa-XaJlKa ypairaH y3yH cod’.

38/110  Xap capu mytiu uekubOoH HCoH pazuH,
Kogpupu 3ynghu y3y6 umon pacun.

baitt mazmynu: “bommagaru xap Oup coun »KOH TOMUPUHU 9Y3U0, KOPup 3y UMOH TOMUPH-
HU y3aau’”.

By Gaiitna “3yng” — “kodpup”’ra yxmatunran. by ypunna 3yndHuHr “UMOH HynumaH o3au-
pyBUM”’ MabHOCH T'aBJajaHTaH, YyHKH KOGUP MyCYIMOHHHU JUH/IAH YHKAPaAIH.

57/6 Axnu scaxomn Xychunune onygpmacu,
Hloxu srcaxon 3yaghunune owygpmacu.

Baiit masmyHu: ‘“YKaxoH axjii XyCHHIaH XasDKOH/IA, 3aMOHA IOXHU 3yJI(UIaH dC-XyIIMHA HyKOTraH .

By Oalitna “3ynad”HuHr “vimk maHOau” MabHO Oeirucu Ky3aTHIMOKHOa. ByHUHT mamuiu
“omrydra” cy3u 6YnIH0, OMIMKHUHT XasHKOHJIHM XO0JIaTUTa UIIopa KUJIMOK/IA.

“Xaiipar yn-abpop”aa “3ynd”’nHunr “dPapxox Ba lllupun’na oumnMaran OKOpUAArd MabHO-
Japyu aHUKJTaH/IH.

_5_
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“Jlaitnu Ba MaxxknyH”’aa “3ynd” cy3u 18 mapra unuiatunrad. Kyitngaru 6avitnapaa “Jlaiinu Ba
MaxuyH”1aru “3ynd” cy3uHUHT SHTU MabHOJIAPHU KAl STUIIH.

7/20 Xam “nom” nueoeza 3yngu nypxam,
by kacp cymynu cyne “anugh” xam.

baiit mazmynu: “bypam-0ypam 3yiadu TyFHUHT “IOM” M, YHAAH KeHuHTH “anud” Oy KaCpHUHT
yctyan”. By Oaittna “ncnom” cy3uHHHT Xapdapu makimm xakuaa kKetMokaa. by ypunna aénmap-
HUHT YaKKacHra TymuO TypraH 3yJaduHU “JoM’’Ta YXIIaTraH.

11/20 3yaghu mynuoa yzopu xypuieo,
Xypuwieo y3a 3yagu wiomu ymmeo.

baiit mazmynu: “3yndu TyHH (Kopa)Iuruaa yexpacu Ky€m, Ky&m Tenacuaard 3yiapu — yMus
momu”. By Gaiitnaru “ymun momu”, Oy “EpHHHT Kenuimura ymuj okmomu”. By ypunma “3ynd”’-
HHUHT PaHTUHH “‘YMUJ OKIIOMU Ta YXIIaTraH.

11/100  3yag-y 103u xao énuoazu 0on.
Dam nykmacu o&3u ycmuoda Xoi.

baiit Masmynu: “3yndu OunaH 103U EHOK EHUIATH “IOJI”, OF3HM YCTUIATU XOJIH OFU3 HYKTacH .
By Gaiitna €Horu €HMIAry TaKaruHy “107°° Xapgura yximarra-.

12/85 3yngh oumox una onub Kapopum,
Kunzan kapo pys-y pyseopum.

baiit mazmynu: “Counan ountim (YpuMaaH) OriaH KApOPUMHH OJIITH, Xa8TUMFa Kapo KyH COJIn”.
By Gaiftaa “3ynd”’HUHT Ma3MyHH “‘0axTH KapoJMK’, Oy MabHOTa UKKHMHYH caTp/a uiopa 0op.

14/89 Xap oam ypap spou 3yagoex neu,
Oz3u kubu cabpu yx 30u xeu.

baiit masmyHnu: “3yndaek xap namaa TYIFaHapad, cadpu XaM OF3u Kabu UyK »au”’. By Oaiitna
3yJAGHUHAT “SIIMIHO-TYIIFaHUO” TypuIld TacBHpiaHraH. by Oaiitaa 3yndHUHT “TYnraHyBun’
X0JIaTh pyE0ra YnKKaH.

29/91 Yy uwk apo kyn 6y1y6 manonu,
Owygma-to muiipa 3yngh-y xonu.

baiit Mmazmynu: “Uimkaan kym 3axmar YeKKaHd y4uyH 3yJ(u OMIaH XOJM MApHUILIoH Ba Kopaiiran™.
By Gaiitna “omrydra” cy3u 3yndra HucoOar 6epriran 6yim0, COYHUHT TY3UO KETraHIMrura uiopa. by
YpuHa “3ynd” HUHT MaKO3M MAabHOCH, STHHU “‘TIAPUIIIOHXOJUTHK pyEOra YnKKaH.

35/22 Jlona xaguea xuz00 bepeaii,
3ynguea bunagpuia mob bepeail.

baiiT mazmynu: “KadTunu nona [ku3ui] panrra 6ysiinu, 3yndunu Ounadiua panraa ypaian”.
By Gaiitna “3ynd”’Hunr panrura umopa 6op. Illynra kypa “3ynd”’mHunr “Ounadma panriau cou”
MabHOCH BOKEJIAHTaH.

“Jlaiinm Ba MakHyH ’HUHT KOJITaH OalTiiapuaa “3yid HUHT STHTM MabHOJIAPU Ky3aTHJIMAMIH.
By nocronna “3ynd HUHT aBBaj yupamaraH 7 MabHO OCJITHCH aHUKJIAHIH.

“Cabpau caiiép”na “3ynd” cy3u 9 ypunaa KyIIaHuiIraH.

3/28 Xatiu scabxane anapea mou MavuH,
Topu 3ynghune anapza xabau mamuH.

_6_
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baiit mazmynu: “Ilemona TepuHr ynapra oOM paBOH, COYMHT TOJIACH yjiapra MUIIHK apKoH .

by 6aiitna “3ynd” updonuil MabHOAA KYIIaHWITaH, OyHUHT Aalwid “‘xabmu mMaTuH’ OYnuo,
TYfpU MabHOJA “NUIIMK apKOH HUHT updoHuii MabHocH “mapuatr’ &€ku “Kypvon”. By ypunna
“3yn¢” Tonamapu XUAOAT Mynura OONUIOBYHM “MIapHaT apKOHJIApH Ta YXIIaTUIraH, YyHKH Oy OauT
[TaiiramOap (c.a.B.)HUHT aJKOBUTa OaruIlIIaHTaH.

20/17 Tynzanyp spou muiipa xoau ouna,
Junbapu 3yagunune xaénu ouna.

baiit mazmynu: “/Iunbapu 3ynduHuHT xaénu OuiaH KHHUH aXBOJIa TYJIFaHap 511 .

by Gaiitna Tanocy® caHbaTUHU KyJU1al, OmMK [baXpoMm|HUHT KHWMHOKIA TYJIFAaHUIIUHUA COY-
HUHT TYJIFaHUIONTa yXmaTrrad, amMmmo “3yng” Oy ypuHIa METOHMMHUS Hynu OuiaH “Ty3aiiuk
TUMCOJIN” MabHOCUHH Hogaiara.

29/77 Mexp 3yaghuea kynenu 60ziuz 30u,
by anea 2yé amoanuz s0u.

by 6Gaiitna “mexp 3yndu” Maxko3uit MabHOA 3y HUHT “K03u0aT’” MabHOCHHU aHTTIATMOK/IA.

33/278  Aée ocmuoa 3yaghu nomonu,
3akanu xonu 1avauHUHS XOU.

baiiT ma3mynu: “Tornranran 3yndu, sHTaru Ba 1abIapuHUHT XOIH OEK OcTHaA” .

By 6Gaittaa “3ynd”’HUHT “Kaap-KMMMaT TUMCOJU MabHOCH F03ara YMKKaH.

Konran 6aiitnapaa “3ynd ’HUHT aBBaJ TATKWH KUJIMHTaH MabHOJIAPH TaKpOPJIAHTaH.

“Capmun Hckanpapuit” nmoctonuga ‘“3ynd” 20 mapra kemagu. by nmocronma “3ynd ’HUHT
KyWH1ary SSHTH MabHOJIAPHU Ky3aTUIIaIu.

3/39 Kyéwuneeaxum 6anoa 103 6adpoyp,
Uxku 3yn¢h uxu navinam yn-gaopoyp.

baiit mazmynu: “CeHuHT 103UHITA (KYEIT) 103 O KYJIIUP, UKKU 3yJIGUHT UKKA KOJUP TYHUIHUP .

By Gaittma “3ynd” maxo3uit MapHOMA “KyApaT TUMCOJM MabHOCHUHU Hdomanarad. byHuHT
Oenrucu “nmaitnar yn-kaap” 0ynub, quHM akuaara kypa, Oy Kkedaja xamMmma TUJIakjiap aMmaira omia-
JUTaH TYH XUCOOJIaHATH.

52/82 Xumo mynxuda 3ynghu eago conud,
Ky3u yun ouépuoa szmo conud.

baitt mazmynu: “3yndu xutoi opTuaa Fajga€H cojapad, Ky3W 4WH (XUTOH) nuépuaa ropar
Kuiapan’ .

by Oaiitna “3ynd”’HuHT Maxo3uil MabHOCH ‘“‘XaiiparT TuMconu” OenrucuHu udonanarad. by-
HUHT OeNTUCH “FaBFO cONMO ~OMpUKMacuaa raBiallaHTaH.

60/77 Anune unca 3y1¢hu unouHu @ycyH,
Dycynum KUmLyp axrcoaxouu 3a0yH.

baiit ma3mynu: “Arap yHuHT 3y5(u WIOHHH adCyHIaca, MEHUHT a)CyHUM a)KIaXOHU aBpaiiam’.
By 6aiitna “3synd ’mHunr “adcyHrapauk"mMabHOCH pyEOTra YMKKaH.

68/43 Conub wox KyHenuea y3 wiaeKuHu,
Yexub OYiiHURA 3Y1PUHUHE MABKUHU.

By Gaiitna “3ynd” cy3u “cupTMOK’ MabHOCHHM M(oOIaaraH.
“Canmu Uckarnapwii”’na “3yyd” ’HUHT OOIIKA STHTY MabHOJIAPU aHUKJTAHMATH.
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[y 6wmnan “3ynd”’HuUHT OemTa AOCTOHAArH OMP-OMPHHM TaKpopJIaMaluraH MabHOJIAPH aHHK-
naugu. by epna “3ynd” cy3ununr 30 Ta MabHOCH aHUKJIAHTaH OYInO, Oy MabHONAPHUHT KYIMUUIUTH
Xe4 Oup nyratna Kailn stwiMaras, (akar HaBouitHuHr ¥3u Kamid 3TraH tonuaMmanapaup. Kusuru
HIyHgaky, Oy JAOCTOHJApa MIUIATWITaH “3ynd” cy3uaa uphoHUil MabHO JAespiu ydpamaiau, Oy
CY3HHHT Ma)XO3Ui MabHOJIApH BOKEWH MIAXCIAPHUHT, STbHH JIOCTOH KaXpaMOHJIAPU COYMHHUHT TYpPIH
Iy3aJUIMK XyCyCUATIapyHU Oaaunii ndoanamira KapaTuia.

I A
LI p I~

CYHITHU A®FOH MAJIUK VII-IIYAPOCH ABJIVJXAK BETOB

HHOMXYKAEB PAXMOHXYKA
Qunonozusi pannapu dokmopu, Tow/JLTH

e —— ——

Annomayun. Maxonraoa XX acp Ageonucmon daputizabon adabuémunune Uupux HAMOSHOAAAPUOAH
Oupu xucobranean, Mamaaramoa sxe cyHeeu mapma Manux yu-uyapo yHeouuea cazosop oyiean Ao0yixax
Bbemobnune uscoouti buoepagusacu eépumub Oepunean, YHUHZ WELPUAMU MAB3YIAPU 84 E0ABUL PAH2-
bapanenueu, yeayoull XycyCusimiapu maxaui SMuiean.

Tasanu cy3 ea ubopanap: Manux yw-uyapo, aHvanasuil yciyo, 3uénu, macaesy@, 6aén uimu, maxai-
JyC, a0abull aHHCYMaH, O€8OH, JCOHIU MUL, MYXAMMAC, 2A3A], HCAMUAMOAH HOPOSUIUK, (Paxpus, HACUXxam-
SYUNUK, NeCCUMUIM, MAPUDAMNAPEAPIUK.

Annomauus. B cmamve packpvima meopueckas ouoepagpus A6oynxaxa bemaba, komopulil cuumaemcs
00HUM U3 Haubonee BGUOHLIX Hpedcmagumenell OapusasvbiuHou Jaumepamypwvl Apeanucmana XX eexa,
ABNAEMCS. NOCLEOHUM HOIMOM CMPAHbI, KOMOPoMy Obvll npuceoern mumyn Manux aw-wyapa, a makdice
O0aHa uwmepnpemayus mem, UOEUHO20 PA3HOOOPA3USL U CIMULS €20 NOIZULL.

Onopusle cnosa u eviparcenun: Maiux yur-uiyapa, mpaouyuonHwlll CMulb, NPOCECUEHHBII, CYDUIM,
PpUMopuKa, NCeBOOHUM, TUMEPAMYPHOE 00uecmeo, OUBAH, PA3COBOPHBIN S3bIK, MYXAMMAC, 2da3eib,
He00801bCME0 00UeCcmeom, Paxpust, HA3UOAMENLCMBO, NECCUMUIM, POCEEMUMENbCEO.

Abstract: The article presents the biography of Abdulhaq Betab, who is considered one of the most
prominent representatives of Dari literature of Afghanistan in the 20th century, the last poet of the country
to whom the title of Malik ash-Shuara was given. Also the article brings up the interpretation of themes, the
ideological diversity and style of his poetry.

Keywords and expressions: Malik ash-Shuara, traditional style, intellectual, Sufism, rhetoric, pen-
name, literary society, divan, spoken language, mukhammas, gazelle, discontent with society, fakhriya,
edification, pessimism, enlightenment.

Ab6naynxak beto0 anbanaBmil ycny0a mko KWiraH Kysra Kypuran ahroH napuiizaboH moup-
napnaH xucobnanaau. Adronucrorna y Manuk ymr-iiryapo beroo xamaa Cyduit A6aynxak betoo
HOMJIapH OWJIaH Mamixyp OynraH.

Abnynxak bero6 1888 imnma KoOynma Mymia AOmynaxaaxoH XOHAIOHHA JAYHETA KEIIH.
Mynna A6aynaxaaxoH 3u€nu Kumu 6ynuo, ¢hap3aHAMHUHAT YKUMUIILTA UHCOH OYNMUO eTULIUIINHA
ucTap, ury cabad y makrad émmra etran AOTyIXakHU YIa JaBp OMIMMIOHIAPHIAH XUCOOIaHTaH
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